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¢ Blaue und griine Zeitperiode (Montag bis Freitag)

@I Direction / Richtung Place d'lslande - Blue and green period (Monday to Friday)

ELSAU 421 451| 521| 551| 611| 624| 636| 648| 700

HOMMEDE FER | 431| 5011 5311 6011 6211 63| 646| 658| 710 Un Tram F toutes les 8 a 12‘m|nutes en période bleue et en période }/erte.
REPUBLIQUE 43 504 534 604 624] 637 649] 701! 713 ATram F.every 8 to 12 minutes dur'lng the.blue a?d the green period.
OBSERVATOIRE | 4338| 508! 538 608! 628| 641| 653 705 717 Eine StraBenbahn F alle 8 bis 12 Minuten in der blauen
PLACEDISLANDE | 440| 510 540| 610| 630| 643| 655 707| 719 REIC e R O

ELSAU 1845|1903 (1923|1943[2003|2023|2046 (2111|2141 2211(2241(2311|23 41|00 11

HOMME DE FER | 18 57191319 331953 |20 13|20 33|20 56|21 21|21 51 2221|2251(2321|235100 21

REPUBLIQUE 1901|1917 /1937|1957 |20 16|20 36|20 59 | 21 24| 21 54 222412254123 24|23 54|00 24

OBSERVATOIRE | 1906(1922(1942|2002{2020(2040(2103|2128|2158 2228|2258 |23 28|23 58|00 28

PLACE D'ISLANDE | 1908|1924 |1944/2004|2022|2042|2105|21 30| 22 00 2230/2300/2330/0000/0030

&= Direction / Richtung Elsau

ngchi\? A!?cl;fg\éDE : gi g ;21 : gi 2 ;21 2 ﬁ ; gg Un Tram F toutes les 8 & 12.minutes en période bleue et en période .verte.
REPUBLIQUE 459 52| 55| 629 649 710 A Tram F every 8 to 12 minutes during the blue and the green period.
HOMME DE FER 502 532 602 632 652 713 Eine StraBenbahn F alle 8 bis 12 Minuten in der blauen

ELSAU 513 543 6131 643 703| 724 und in der griinen Zeitperiode.

PLACE D'ISLANDE 1904| 1914| 1933| 1953 2013| 2033 2053| 2113| 2141| 2211 2241| 2311| 2341| 0011
OBSERVATOIRE 1906 1916| 1935 1955 2015| 2035 2055| 2115| 2143| 2213 2243| 2313| 2343| 0013
REPUBLIQUE 1911 1921| 1940| 2000 2020| 2040 2100 2120| 2148| 2218| 2248| 2318| 2348| 0018

HOMME DE FER 1914| 1924| 1943| 2003| 2023| 2043 2103 2123| 2151| 2221| 2251 2321| 2351| 0021

ELSAU 1925] 1935| 1954| 2014| 2034| 2054 2114] 2134| 2202| 2232 2302| 2332| 0002| 0032




@[ Direction / Richtung Place d'Islande

Période Orange (Samedi)

ELSAU 421
HOMME DE FER 431
REPUBLIQUE 434
OBSERVATOIRE 438
PLACE D'ISLANDE 440
ELSAU 2023
HOMME DE FER 2033
REPUBLIQUE 2036
OBSERVATOIRE 2040

PLACE D'ISLANDE 2042

451
501
504

521
531
534

551
601
604
608
610

2141
2151
2154
2158
2200

631
641
644

@I Direction / Richtung Elsau

Période Orange (Samedi)
PLACE D'ISLANDE 452

OBSERVATOIRE 454
REPUBLIQUE 459
HOMME DE FER 502
ELSAU 513
PLACE D'ISLANDE 2033
OBSERVATOIRE 2035
REPUBLIQUE 2040
HOMME DE FER 2043
ELSAU 2054

552

622

644
646
651
654
705

2211
2213
2218
2221
2232

704
706
71
715
72

224
2243
2248
2251
2302

651
701
705

231
2313
2318
2321
2332

707
717
721
726
728

2341
23 51
2354
2358
0000

2341
2343
2348
2351
0002

Orange Period (Saturday)
Orangene Zeitperiode (Samstag)

Un Tram F toutes les 13 a 15 minutes.
ATram F every 13 to 15 minutes.
Eine StraBenbahn F alle 13 bis 15 Minuten.

00 11
0021

Un Tram F toutes les 13 a 15 minutes.
ATram F every 13 to 15 minutes.
Eine StraBenbahn F alle 13 bis 15 Minuten.

00 11
0013
0018
0021
00 32

1847 1903 1923 1943 2003
1858 1913 1933 1953 2013
1902 1917 1937 1957 2016
1906 1921 1941 2001 2020
1908 1923 1943 2003 2022

1900 1914 1933 1953 2013
1902 1916 1935 1955 2015
1907 1921 1940 2000 2020
1910 1924 1943 2003 2023
1922 1936 1955 2014 2034



@[ Direction / Richtung Place d'lslande S L i G

¢ Rosa Zeitperiode (Sonn- und Feiertage)

ELSAU 523| 543| 603| 623| 643| 703| 723 743| 803| 823| 843| 903| 923| 943|1003({1023 {1043

HOMME DE FER 533 553| 613| 633| 653 713| 733 753| 813| 833| 853 913| 934| 954/1014/1034[1054
REPUBLIQUE 536| 55| 616| 636| 65| 716| 736 756| 816| 836| 856| 916| 937| 957/1017(1037 1057
OBSERVATOIRE 540| 600| 620 640 700| 720| 740 800| 820| 840| 900| 920| 941(1001(1021(1041 1101
PLACE D'ISLANDE 502| 602] 622 642| 702 722| 742 802| 822| 842| 902| 922| 943/1003/1023/1043/1103
ELSAU 1143[1203[1223[1243[1303[1323[1343 1403[14 23[14 43150315 2215 42[16 02[16 22[16 4217 02
HOMME DE FER 1154(1213[1233[1253|1313[13 331353 1413(14 33145315 13]15 32155216 12|16 32|16 5217 12
REPUBLIQUE 1157|1216[1236|1256| 13 16|13 36 |13 56 1416|1437 1457|1517 1536|1556 |16 16 |16 36 |16 56 [17 16
OBSERVATOIRE 1201(1221[1241/1301|1321[1341 1401 1421(1442(1502(15 22|15 41(16 01|16 21|16 41|17 01 [17 21
PLACE D'ISLANDE 1203|1223/1243/1303|1323/1343/1403 1423|1444 150415 24|15 43]16 03|16 23|16 43|17 03|17 23
ELSAU 1802[1823[1842[1902[1922[19 42[20 02 202320462111 [2141[2211[2241[23 11]23 41]00 11
HOMME DE FER 1812|1833[1852(1912|1932[19 52|20 12 2033|2056 |21 21|21 51|2221|22 51|23 21|23 51|00 21
REPUBLIQUE 1816|1837(1856|19 16| 1936|1956 |20 15 2036|2059 |21 24 |21 54|22 24 | 2254 |23 24 |23 54| 00 24
OBSERVATOIRE 1821|1842(1901[1921|1941|2001|2019 2040|2103 |21 28 | 21 58 | 2228 | 22 58 |23 28 |23 58 |00 28

PLACE D'ISLANDE 1823[184411903|1923|1943]2003 20 21 204212105(2130/220022 30230023 30/0000/00 30




&I pirection / Richtung Elsau

612

¢ Pink Period (Sunday and public holidays)
¢ Rosa Zeitperiode (Sonn- und Feiertage)

PLACE D'ISLANDE 552 632| 652| 712| 732| 752 812| 832| 852| 912| 932| 952(1012{1032{1052 (1112|1132
OBSERVATOIRE 554 614| 634| 654| 714| 734| 754 814| 834| 854 914| 934| 954/1014|1034|1054 (1114 (11 34
REPUBLIQUE 559 619| 639| 659 719| 739| 759 819| 839| 859| 919 939 959/1019{1039|1059 (1119 (1139
HOMME DE FER 602| 622| 642| 702| 722| 742| 802 822| 842| 902| 922| 942(1002(1022(1042|1102(1122{1142
ELSAU 613| 633| 653| 713| 733| 753| 813 833| 853] 913| 933| 953({1013(1033]/1053|11 1311331153
PLACE D'ISLANDE 1212(1232|1252|1312{1332|1352 |14 12 1431(1451|1511|1532|1551|16 11|16 31|16 51|17 11|17 31|17 51
OBSERVATOIRE 12141123411254|13 1413341354 (1414 143314 53|15 131534 |1553|16 13|16 33|16 53|17 13|17 33|17 53
REPUBLIQUE 121911239(1259|1319[1339|1359 (1419 1438(1458|1518|1539|1558|16 18 16 38|16 58 |17 18|17 38|17 58
HOMME DE FER 1222(1242|1302|1322|1342/1402 (1422 144111501 (1521(1542(16 01|16 21|16 41|1701|17 21|17 41|18 01
ELSAU 1233[1253/1313/1333/1353/14 13|14 33 1452(151211532|1553|16 12116 3216 52|17 12|17 32|17 52|18 12
PLACE D'ISLANDE 1831(1851|19111931|1952| 2012|2033 2053|2113 (2141|2211/2241|2311|2341/00 11
OBSERVATOIRE 1833[1853|1913/1933|19 5420142035 2055(2115(2143|2213/2243|23 13234300 13
REPUBLIQUE 1838/1858(1918|1938|1959|20 19|20 40 2100(2120|2148|22 18|22 48|23 18|23 48|00 18
HOMME DE FER 1841(1901|1921/1941|2002| 2022|2043 2103|2123|2151|22212251|23 21|23 5100 21
ELSAU 1852[191211932119 52|20 13|20 33| 20 54 21141213412202|22322302|2332/000200 32




Général
De Gaulle
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- BLe Ried
Espace Européen
de I'Entreprise

QLycée Marc Bloch

¢ Pont Phario

Futura Glaciére

Robertsau
Boecklin

4P-

Parlement
Européen
O

DroitsR
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Paul,%oz%’o//' % ‘ Ancienne
Eluard e},,:/% 027,%' Synagogue
%,
Marcel
Rudloff

Les Halles
&

Etoile

Polygone Jean

Martin
Schongauer 4

Lycée
Elmerforst J. Monnet

o
Lingolsheim
Alouettes

Parc des Sports

Homme de Fer
lllkirch Lixenbuhl
Hoenheim Gare

Homme de Fer
Lingolsheim Tiergaertel
Gare Centrale

Homme de Fer
Neuhof Rodolphe Reuss
Poteries

Homme de Fer

Aristide Briand
Robertsau Boecklin
République
Baggersee
Elsau
Homme de Fer
Place d’Islande
Espace Européen de I'Entreprise
Gare Centrale

Principales stations de correspondances Bus

Neuhof
Rodolphe Reuss|

L2.com-11.2013

Arago 19

Aristide Briand 213031
Baggersee A27 62 6566
Campus d'lllkirch | 2 [X]

Dante 50

Droits de 'Homme [6 K

Ducs d’Alsace 29]

Elsau 40

Etoile Bourse 14 24FH
Espace Européen de Entreprise I170
Gare Centrale 10
Hoenheim Gare [4 6]

Homme de Fer [4 6]

llkirch Lixenbuhl [ 2 7 [
Lavoisier 50

Lingolsheim Alouettes 12 13EFH22
Lycée Couffignal 40

Lycée Kléber H

Montagne Verte H 1350
Musée d'Art Moderne  IEN10
Neuhof Rodolphe Reuss 242740

Parc des Sports 70

Pont Phario IA70 72a
Poteries FE70

F i 152 72
Robertsau Boecklin  IEHEEI30 72
Rotonde 17 19

Vienne 70

Wacken 50

Wilson 10 71

Tous les véhicules qui circulent
sur cette ligne sont dotés de
planchers bas et/ou équipés de
palettes pour permettre I'accés
@ bord des personnes & mobilité
réduite.

All Vehicles on this route have
low boarding platforms and/or
low suitable for disabled access.

Auf diesen Linien fahren nur Nie-
derflurfahrzeuge und/oder sind
mit Rampen ausgestattet, um die
Behinderten Menschen das Eins-
teigen zu erleichtern.

6 LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREI LINIE




Périodes horaires Tram 20

Tram timetables 2013/2014
StraBenbahnfahrplan 2013/2014

/ 2014

AOUT 2013 SEPTEMBRE 0CTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE  JANVIER 2014
D 1 1 1

— 2 |

| 3 |

- 4 —

| 5 |

| 6 5|

7 |

8 8|

| | 9| |

[ 0| 10| 0|

| | | |

12| 12| 12|

13| 13| 13|

14| 14| 14|

15| | 15| 15|

16| 16| 16|

7_| 7_| 7_| 7|

18 | 18| 18| 8|

9 | 9 | 9|

0 )| 0 | 0|

21| 21| 1 I

22| 22| 22 2|

25 5| 25 | 5|

PP PR
FEEEETT

CEEPEE T e

e

1

[ Période bleue (du lundi au vendredi) [ Période rose (dimanche et jours fériés) [_____]Période horaire été
[ Période orange (samedi) [ Période verte [ A\ucune circulation

ﬁ Qu acheter votre abonnement ?
-

B Distributeurs agréés desservis par la ligne F :
STRASBOURG
 Bureau de Poste - 8 rue Watteau
o §'Duwaklaedel - 9 rue du Faubourg National
o Tobac Au Levant - 8 place St Pierre le Vieux
« Tabac Au Pacha - 8 avenue de la Marseillaise
» Tabac Presse Conti - 6 rue du Noyer
o Tabac Presse de |'Esplanade - 1 avenue du Général de Gaulle
o Tabac Presse Kocher - 24 rue du 22 Novembre
o Tobac Presse Maldene - 16b rue de Molsheim
Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux stations.

W Distributeurs automatiques stations fram
W Guichets automatiques Crédit Mutuel (Liste complgte sur www.cfs-sfrasbourg.eu)

B Boutfigue Homme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants
* du lundi au vendredi de 8h30 a 18h30 * le samedi de 9h00 d 17h00

B Boutique en ligne sur www.cfs-strasbourg.eu

| Application mobile U'GO depuis votre Smariphone Android Cityzi NFC

Calculez votre temps de trojet

Comptez 1 min. 30 entre deux sfations Tram et 2 min. entre deux arréfs Bus.

Téléchargez votre fiche horaire a I'arrét

Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire a I'arrét en vous connectant sur
notre site www.cts-strashourg.eu.

Vos horaires en temps réel

StrasPlus

Repérez le frefle Strasplus a votre arrét de bus ou fram, tapez, touchez ou flashez depuis votre
mobile (smartphone ou téléphone équipé de la technologie sans contact - NFC) et connaissez
les horaires de passage des prochains bus ou fram @ Iarrét ol vous vous frouvez.

Service SMS

Recevez par SMS I'horaire de passage des Envoyez par SMS*
2 prochaing bus ou fram @ 'arét de votre RN I G 1 o
choix, @ la minufe pres. == 1199

** Les codes arréfs sont disponibles sur nofre site via nofre oufil de recherche en femps réel (haut de

* Ce service vous sera facturé 0,05 euro par envoi (+ codt du SMS en foncfion de vofre opérateur). l
page) ou en consultant directement la fiche horaire affichée  vofre amét de bus ou de from.



ﬁ Where to buy your fravel card?
-

B Selling points accessible by line F:
STRASBOURG
» Bureau de Poste - 8 rue Watteau
o S'Duwakloedel - 9 rue du Faubourg National
» Tabac Au Levant - 8 place St Pierre le Vieux
o Tabac Au Pacha - 8 avenue de la Marseillaise
o Tobac Presse Conli - 6 rue du Noyer
o Tabac Presse de I'Esplanade - 1 avenue du Général de Gaulle
o Tabac Presse Kocher - 24 rue du 22 Novembre
o Tobac Presse Maldene - 16b rue de Molsheim
All nearby sales outlets are identified on each timefable posted at stations.

W Automatic distributors in fram stations
| Credit Mutuel ATM (Full list on www.cfs-strasbourg.eu)

B Homme de Fer shop - 56 rue du Jeu des Enfants
* Monday to Friday 8.30am - 6.30pm ¢ Saturday 9am - 5pm

H Online Store on www.cts-strasbourg.eu

B U'GO mobile application from your NFC Android Cityzi Smartphone

Calculate your journey time

AIIow 12 minutes between two Tram stations and 2 minufes between two Bus stops.

Download your timetable at the station

Download and print out your timefable at the station by connecting to our website
www.cts-strasbourg.eu.

O

StrasPlus

At each stop in the network, you can find out when the next bus or fram is coming in real time.
Find the StrasPlus cloverleaf at your stop, type, touch o flash with your mobile (Smartphone or
telephone with NFC technology) and find out the fimes of the next buses or trams.

SMS Service

Get the times of the next two buses or Send SMS* to
frams at the stop of your choice sent fo i R stop code**
you by SMS - accurate to within a minute. 13 he 411 99

WPz

* The charge for this service is €0.05 per SMS (+ cost of the SMS with the mobile operuto?
** The codes for the «stops» can be found on our site or by consulfing directly the fimefable - ~
displayed af your bus or fram sfop daln

ﬁ Wo kaufe ich meine Abonnements-Karte?
-

B \Verkaufsstellen in der Nahe der Linie F:
STRASBOURG
» Bureau de Poste - 8 rue Watteau
o 5'Duwaklaedel - 9 rue du Faubourg National
o Tobac Au Levant - 8 place St Pierre le Vieux
o Tobac Au Pacha - 8 avenue de la Marseillaise
» Tabac Presse Conti - 6 rue du Noyer
o Tabac Presse de |'Esplanade - 1 avenue du Général de Gaulle
o Tabac Presse Kocher - 24 rue du 22 Novembre
o Tobac Presse Maldene - 16b rue de Molsheim
Alle Verkaufsstellen in Ihrer Néihe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Haltestellen.

B Fahrscheinautomaten an den Tram-Halfestellen
W Geldautornaten des Crédit Mutuel (vollstindige Liste auf www.cfs-strasbourg.eu)

B \erkaufsstelle Homme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants
* Montag-Freitag von 8:30 bis 18:30 Uhr « Samstag von 9:00 bis 17:00 Uhr

B Online - Shop auf www.cts-strasbourg.eu
W U'GO Handy App auf Ihrem NFC Android Cityzi Smartphone

Berechnen Sie |hre Fahrizeit

Rechnen Sie mit 1 Y2 Minuten Fahridauer zwischen zwei Tram-Haltestellen und
2 Minufen Fahrtdauer zwischen zwei Bushalfestellen.

Downloaden Sie den Fahrplan flr lhre Haltestelle

Loggen Sie sich in unserer Wehsite www.cts-strashourg.eu und downloaden und drucken
Sie den Fahrplan fiir Ihre Haltestelle.

e Echtzeit

StrasPlus

An jeder Haltestelle kdnnen Sie die néichste Ankunftszeit Ihres Busses oder Ihrer StraBenbahn
in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen,
eine Beriihrung oder ein Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fihiges
Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpicine der folgenden Busse oder StraBenbahnen
an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.

Service SMS
Empfangen Sie per SMS die Fahrzeiten  [SIylol RS R0 [R 1S5
der zwei folgenden Busse oder [ Halfestelle code**
StraBenbahnen an der Haltesfelle Ihrer lele?'gﬁ der 411 99

Wahl, auf die Minute genau.

Dieser Service kostet Sie 0,05€ pro Abfrage (+ die Kosfen fiir die SMS je nach Anbieter) -
** Die Sto(g)pcodes erhalfen Sie auf unserer Webseife im Infemef oder direkt auf dem an Ihrer
Bus- oder StraBenbahnhaltestelle ausgehdngten Fahrplan.




contacts

Contacts / Kontakte

www.cts-strasbourg.eu

ALLO CTS 03 88 77 70 70

SERVICE CLIENTELE

Customer service / Kundendienst

CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002

67035 Strasbourg Cedex 2

BOUTIQUE HOMME DE FER
Homme de Fer shop
Verkaufsstelle Homme de Fer
56 rue du Jeu des Enfants
(station tram Homme de Fer)
(Homme de Fer tram station)
(StraBenbahn Homme de Fer)

e
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